
Глава 303. Создание фундамента на пяти этажах

Ван Хун облетел винную гору и выбрал кувшин вина из спиртного второго сорта. Это было вино
из плодов белого кристалла, которое выдерживалось более тысячи лет.

Ранее он съел спелый персик Bi Ling, в результате чего его мана взлетела до небес, и в течение
нескольких последних лет он полировал свою ману.

Белый кристаллический плод является лучшим вспомогательным духом в этом отношении, и
спиртное, приготовленное с белым кристаллическим плодом, более эффективно.

Уже имея еду и питье, он взлетел в зеленую персиковую рощу и сорвал спелый зеленый
персик.

Магическая сила в его теле стала чрезвычайно чистой после нескольких лет полировки.

Ван Хун решил съесть еще один Bi Lingtao, чтобы как можно скорее прорваться на пятый этаж
Основания.

Сейчас мир взращивания бессмертных пребывает в смятении. Хотя он и является основным
алхимиком секты, разве могут быть целы яйца, если опрокинуть гнездо!

Лучше повышать свои силы и обеспечивать себе больше защиты в критические моменты.

После ухода Ван Хунга из космоса он на сильном огне в течение 15 минут варил две рыбки, в
результате чего кости и мясо рыбок разделились.

Затем насыпал немного нарезанного лука-шалота, который когда-то давно с большим трудом
достал.

По словам старого даосского священника, он заплатил огромную цену за 800-летний лук-
шалот.

Ван Хунгу хватило посадить в космосе небольшой кусочек лука-шалота, и он в любом случае
хотел съесть больше, а сажать слишком много было бесполезно.

Белоснежная и чистая рыбка, посыпанная луком, подожгла немного горячего масла и вылила
его на неё.

После взрыва "чи чи" аромат лука смешался с запахом рыбы и поплыл по комнате.

Ван Хун шмыгал носом, желая вдохнуть запах комнаты.

Я взял кусочек рыбы палочками для еды и поднес его ко рту. Он был полон аромата. Мясо
уклейки не таяло во рту, а было нежным и слегка упругим.

Внимательно распробовав изысканный вкус рыбы, даже после ее проглатывания остается
чувство приятного послевкусия.

Он снова достал банку с тысячелетним спиртным напитком и открыл верхнюю печать. Сразу
же хмельной и насыщенный аромат вина ударил ему в нос, наполнив комнату благоуханием.

Полная банка спиртного напитка, после выдержки в течение тысячи лет, уменьшилась
наполовину, и вино стало чрезвычайно густым. Если капнуть вином на стол, оно останется в



форме капли и не разойдется.

Используя нефритовый кубок, он поднес его к носу и глубоко вдохнул, аромат вина проник ему
в легкие.

Слегка отпил спиртного напитка, и вино равномерно растеклось по его рту, заполнив его
целиком.

Во рту присутствуют пять вкусов: кислый, горький, сладкий, острый и солёный, но они мирно
сосуществуют и не конфликтуют друг с другом.

Проглатывая этот глоток вина, медленно глубоко вдохните, аромат вина вместе с этим вдохом
прямиком попадает в брюшную полость, а затем достигает всего тела.

Затем он медленно выдохнул этот вдох через носовую полость. В этот момент Ван Хун
почувствовал себя комфортно во всём теле, паря как фея.

Ван Хун выпил всего два стакана духовного вина, а остальное разделил на маленькие
бутылочки для последующего использования.

В этот момент он достал Билинтао и начал есть его.

Сразу после того, как Ван Хун съел один зелёный персик, он сел медитировать, чтобы очистить
бурлящую духовную силу в своём теле.

После того, как духовная сила в его теле была полностью очищена в его собственную ману, до
заполнения моря его даньтяня оставалось всего несколько дюймов.

Появился второй Би Лингтао, и он мог перейти на пятый этаж строительства Фундамента.

Ван Хун отступил в тренировочную комнату еще на месяц, и когда мана в его теле немного
стабилизировалась, он съел еще один зеленый персик.

После того, как этот зеленый персик был переварен, его уровень культивирования
окончательно достиг пятого этажа строительства фундамента, как он и хотел.

Море его даньтянь снова увеличилось на два фута, достигнув одного фута и четырех футов.

Теперь по общему объему маны у него больше, чем у многих монахов Дзогчен, строящих
фундамент.

Конечно, когда дело доходит до боевой эффективности, сравнивается не только количество
маны, но и боевой опыт, духовное оружие и другие средства, и все это повлияет на исход
битвы.

С его нынешней силой, не прибегая к другим средствам, он может легко победить позднюю
стадию Строительства Фундамента только за счет своей собственной силы.

После того, как он достиг пятого уровня совершенствования фундамента, он больше не мог
рассчитывать, что Би Лингтао в скором времени тоже продвинется вперед. Он нуждался в
практике.

Ван Хун отступил и еще три месяца обрабатывал свои силы. К этому времени он уже более двух



лет находился в городе Фанши и мог вернуться в секту.

"Старший брат Ло, брат Гу, я планирую вернуться в секту завтра и пришел, чтобы проститься с
вами", - сказал Ван Хун, найдя их.

"Брат Ван, возьмите меня с собой?"

Гу Вэй, услышав, что Ван Хун собирается уходить, поспешно спросил, так как он уже долгое
время жил здесь, и чувствовал, что это похоже на пребывание в секте, все еще ограничивало
его.

"Младший брат Гу, мастер специально велел тебе остаться в Фанши и помочь мне управлять
бизнесом здесь".

Ло Юсюань сказал, что он хотел, чтобы Гу Вэй помог ему управлять делами на рынке, но на
самом деле он мягко выражаясь, хотел, чтобы тот остался.

"Я надолго вернусь в секту, а ты вернёшься в секту?"

Ван Хун лучше всех знал характер Гу Вэя, поэтому и спросил.

"Забудь, я останусь здесь и побольше чему-нибудь научусь от Старшего Брата".

Гу Вэй быстро качнул головой и сказал, что лучше уж он останется здесь, вместо того чтобы
возвращаться в Зонгмен.

"Тогда, Младший Брат, береги себя в пути!"

На следующий день Ван Хон оседлал Сяопэнга и полетел в сторону Цин Сюйзонга.

По дороге встретил пятерых монахов-кладоискателей. Увидев монстра одного из них, они
почувствовали, что с ними легко будет справиться, и впятером выступили вперёд, окружив их.

Для того чтобы стабилизировать мана в своём теле ранее, Ван Хон специально пожертвовал
двумя духовными орудиями, чтобы сразиться с этими пятью людьми.

Он в одиночку сражается с Пятью Культи-ваторами, но ничуть не уступает им. Вместо этого, он
даже имеет тенденцию к тому, что чем дольше сражается, тем храбрее становится.

**РУССКИЙ ПЕРЕВОД:**

Среди этих пятерых культивационная база сильнейшая, однако он лишь находится в средней
стадии установления фундамента, поэтому он сейчас стал только точильным камнем для Вана
Хона.

В данный момент эти пятеро пугаются все больше и больше. Кажется, они ударили по
железной пластине. Неизвестно, не поздно ли сейчас просить пощады.

Сейчас эти пятеро оказались в невыгодном положении. Только что один из них захотел первым



сбежать, но его остановила большая птица снаружи.

Большая птица тоже не участвовала в бою, просто летала неспешно по периферии, иногда
забрасывая в клюв горсть семечек дыни, но никому не удавалось сбежать.

В этот момент они до смерти возненавидели эту большую птицу, а в этот момент монахи
напротив внезапно стали еще более жестокими.

Одним ударом они отрубили голову монаху-кладоискателю.

Оставшиеся четверо быстро признали поражение и громко умоляли о пощаде, надеясь, что им
дадут шанс выжить.

Однако другая сторона продолжала убивать без оглядки. Последний охотящийся за
сокровищами монах хотел сбежать, но был разрублен пополам крылом Сяопэна.

После этой битвы мана в теле Ван Хун также закалилась, и изначально пустая мана стала
более стабильной.

Собрав все предметы с пяти трупов, он сжог трупы на костре и удалился с места
происшествия.

Ван Хун сел на спину Сяопэна и принялся считать трофеи. Он обнаружил, что эти пятеро,
возможно, только пришли в профессию, или у них не так хорошо идут дела — короче говоря,
они были очень бедны.

Попалось всего несколько простых духовных оружий, а других предметов, таких как духовные
камни и снадобья, было очень мало.

Не так хорошо, как в прошлый раз в пещере монстров.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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